
Finn Peder Ramsgaard Hove

Dirigent

Vorsitzender

K/ S Otto-Hahn Strasse

Årsrapporten er fremlagt  og godkendt  på selskabets ordinære generalforsamling den 25. maj 2021

Der Jahresabschluss wurde auf der ordent lichen Hauptversammlung der Gesellschaft  am 25. M ai 2021 

vorgelegt  und genehmigt .

Jahresabschluss für 2020

dänische Unternehmer-Nr. 

CVR-nr. 29 53 10 05

Årsrapport for 2020
(15. regnskabsår)

(15. Geschäftsjahr)

c/ o Thomas Bie

Hulsøvang 29

2960 Rungsted Kyst
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Ledelsespåtegning
Vermerk seitens der Geschäftsführung

Årsrapporten er aflagt  i overensstemmelse med årsregnskabsloven. 

Årsrapporten indst illes t il generalforsamlingens godkendelse.

Hørsholm, den 12. maj 2021

Hørsholm, den 12. M ai 2021

Bestyrelse

Aufsichtsrat

Thomas Bie Finn P. Ramsgaard Hove        Jonas Krogh Loft        

(formand)

   (Vorsitzender)

Ledelsen har dags dato aflagt  årsrapporten for perioden 1. januar – 31. december 2020 for K/ S Ot to-Hahn 

Strasse.

Die Geschäftsleitung hat  am heut igen Tag den Jahresbericht  für das Rechnungsjahr vom 1. Januar bis 

31. Dezember 2020 für die K/ S Ot to-Hahn Strasse(dänische Kommanditgesellschaft ) vorgelegt .

Der Jahresbericht  wurde in Übereinst immung mit  dem dänischen Gesetz zur Erstellung von 

Jahresabschlüssen erstellt .

Det er vor opfat telse, at  årsrapporten giver et  retvisende billede af selskabets akt iver og passiver, 

finansielle st illing samt resultatet . Samt idig er det  vor opfat telse, at  ledelsesberetningen indeholder en 

retvisende redegørelse for de forhold, beretningen omhandler.

Unserer  M einung nach gibt  der Jahresbericht  ein  den tatsächlichen Verhältnissen entsprechendes  Bild 

der Vermögens-, Schulden-, Finanz- und Ert ragslage  wider. Ebenso enthält  nach unserer M einung der 

Lagebericht  eine den tatsächlichen Verhältnissen entsprechende Aufstellung  über die Anliegen, mit  

denen sich der Bericht  befasst .

Der Jahresabschluss wird bei der Gesellschafterversammlung zur Genehmigung vorgelegt .
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Den uafhængige revisors erklæringer

Til kapitalejerne i K/ S Otto-Hahn Strasse

Konklusion
Vi har revideret årsregnskabet for K/ S Otto-Hahn Strasse for regnskabsåret 1. januar – 31. december 2020, der

omfat ter resultatopgørelse, balance og noter, herunder anvendt regnskabspraksis. Årsregnskabet udarbejdes

efter årsregnskabsloven. 

Det er vores opfat telse, at årsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets akt iver, passiver og

finansielle st illing pr. 31. december 2020 samt af resultatet af selskabets akt iviteter for regnskabsåret 1. januar

– 31. december 2020 i overensstemmelse med årsregnskabsloven.

Grundlag for konklusion

Vi har udført vores revision i overensstemmelse med internat ionale standarder om revision og de yderligere

krav, der er gældende i Danmark. Vores ansvar ifølge disse standarder og krav er nærmere beskrevet i

revisionspåtegningens afsnit ” Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet” . Vi er uafhængige af selskabet i

overensstemmelse med internat ionale et iske regler for revisorer (IESBA’s Et iske regler) og de yderligere krav,

der er gældende i Danmark, ligesom vi har opfyldt vores øvrige et iske forpligtelser i henhold t il disse regler og

krav. Det er vores opfat telse, at det opnåede revisionsbevis er t ilst rækkeligt og egnet som grundlag for vores

konklusion.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregnskab, der giver et retvisende billede i overensstemmelse

med årsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne kont rol, som ledelsen anser for

nødvendig for at udarbejde et årsregnskab uden væsent lig fejlinformat ion, uanset om denne skyldes

besvigelser eller fejl.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig for at vurdere selskabets evne t il at fortsæt te driften;

at oplyse om forhold vedrørende fortsat drift , hvor det te er relevant ; samt at udarbejde årsregnskabet på

grundlag af regnskabsprincippet om fortsat drift , medmindre ledelsen enten har t il hensigt at likvidere

selskabet , indst ille driften eller ikke har andet  realist isk alternat iv end at  gøre det te.
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3

• Opnår vi forståelse af den interne kont rol med relevans for revisionen for at kunne udforme

revisionshandlinger, der er passende efter omstændighederne, men ikke for at kunne udtrykke en konklusion

om effekt iviteten af selskabets interne kont rol.

• Tager vi st illing t il, om den regnskabspraksis, som er anvendt af ledelsen, er passende, samt om de

regnskabsmæssige skøn og t ilknyt tede oplysninger, som ledelsen har udarbejdet , er rimelige.

• Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af årsregnskabet på grundlag af regnskabsprincippet om fortsat

drift er passende, samt om der på grundlag af det opnåede revisionsbevis er væsent lig usikkerhed forbundet

med begivenheder eller forhold, der kan skabe betydelig tvivl om selskabets evne t il at fortsæt te driften. Hvis

vi konkluderer, at der er en væsent lig usikkerhed, skal vi i vores revisionspåtegning gøre opmærksom på

oplysninger herom i årsregnskabet eller, hvis sådanne oplysninger ikke er t ilst rækkelige, modificere vores

konklusion. Vores konklusioner er baseret på det revisionsbevis, der er opnået frem t il datoen for vores

revisionspåtegning. Fremt idige begivenheder eller forhold kan dog medføre, at selskabet ikke længere kan

fortsæt te driften.

• Tager vi st illing t il den samlede præsentat ion, st ruktur og indhold af årsregnskabet , herunder

noteoplysningerne, samt om årsregnskabet afspejler de underliggende transakt ioner og begivenheder på en

sådan måde, at  der gives et  retvisende billede heraf.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt andet det planlagte omfang og den t idsmæssige

placering af revisionen samt betydelige revisionsmæssige observat ioner, herunder eventuelle betydelige

mangler i intern kont rol, som vi ident ificerer under revisionen.

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om årsregnskabet som helhed er uden væsent lig

fejlinformat ion, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl, og at afgive en revisionspåtegning med en

konklusion. Høj grad af sikkerhed er et højt niveau af sikkerhed, men er ikke en garant i for, at en revision, der

udføres i overensstemmelse med internat ionale standarder om revision og de yderligere krav, der er gældende 

i Danmark, alt id vil afdække væsent lig fejlinformat ion, når sådan findes. Fejlinformat ioner kan opstå som følge

af besvigelser eller fejl og kan betragtes som væsent lige, hvis det med rimelighed kan forventes, at de enkeltvis

eller samlet har indflydelse på de økonomiske beslutninger, som regnskabsbrugerne t ræffer på grundlag af

årsregnskabet .

Som led i en revision, der udføres i overensstemmelse med internat ionale standarder om revision og de

yderligere krav, der er gældende i Danmark, foretager vi faglige vurderinger og opretholder professionel

skepsis under revisionen. Herudover:

• Ident ificerer og vurderer vi risikoen for væsent lig fejlinformat ion i årsregnskabet , uanset om denne skyldes

besvigelser eller fejl, udformer og udfører revisionshandlinger som reakt ion på disse risici samt opnår

revisionsbevis, der er t ilst rækkeligt og egnet t il at danne grundlag for vores konklusion. Risikoen for ikke at

opdage væsent lig fejlinformat ion forårsaget af besvigelser er højere end ved væsent lig fejlinformat ion

forårsaget af fejl, idet besvigelser kan omfat te sammensværgelser, dokument falsk, bevidste udeladelser,

vildledning eller t ilsidesættelse af intern kont rol.
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Frederiksberg, den 12. maj 2021

Revisionsfirmaet Albrechtsen 
Statsautoriseret  Revisionsakt ieselskab

CVR-nr. 77 92 64 10

Peter Nielsen

Statsautoriseret  revisor

M NE-nr. 35465

Udtalelse om ledelsesberetningen

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.

Vores konklusion om årsregnskabet omfat ter ikke ledelsesberetningen, og vi udt rykker ingen form for

konklusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.

I t ilknytning t il vores revision af årsregnskabet er det vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i den

forbindelse overveje, om ledelsesberetningen er væsent ligt inkonsistent med årsregnskabet eller vores viden

opnået  ved revisionen eller på anden måde synes at  indeholde væsent lig fejlinformat ion.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesberetningen indeholder krævede oplysninger i henhold t il

årsregnskabsloven.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfat telse, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse med

årsregnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet væsent lig

fejlinformat ion i ledelsesberetningen.
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Bestätigungsvermerk des unabhängigen Abschlussprüfers

An die Kapitaleigner der K/ S Otto-Hahn Strasse (dänische KG)

Prüfungsurteil

Wir haben den Jahresabschluss der K/ S Otto-Hahn Strasse für das Geschäftsjahr 1. Januar – 31. Dezember

2020 geprüft , der die Gewinn- und Verlust rechnung, die Bilanz und den Anhang umfasst , einschließlich der

angewandten Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden. Der Jahresabschluss wird nach dem Gesetz über

Jahresabschlüsse erstellt . 

Nach unserer Beurteilung vermit telt der Jahresabschluss im Einklang mit dem dänischen Gesetz über

Jahresabschlüsse ein den tatsächlichen Verhältnissen entsprechendes Bild der Vermögens- und Finanzlage

zum 31. Dezember 2020 sowie der Ert ragslage des Unternehmens für das Geschäftsjahr 1. Januar – 31.

Dezember 2020.

Grundlage für die Beurteilung

Wir haben die Abschlussprüfung im Einklang mit internat ionalen Prüfungsstandards sowie den darüber

hinaus in Dänemark geltenden Anforderungen durchgeführt . Unsere Verantwortung diesen Standards

und Pflichten entsprechend wird im Abschnit t „ Verantwortung des Abschlussprüfers für den

Jahresabschluss“ näher erläutert . Im Einklang mit den internat ionalen Ethikregeln für Abschlussprüfer

(Ethikkodex der IESBA) sowie den darüber hinaus in Dänemark geltenden Anforderungen sind wir von dem

geprüften Unternehmen unabhängig, wie wir auch unsere sonst igen ethischen Verpflichtungen nach

diesen Regeln und Vorschriften erfüllt haben. Wir sind der Auffassung, dass die von uns erlangten

Prüfungsnachweise hinreichend sind und eine geeignete Grundlage für unsere Beurteilung bilden.

Verantwortung der Geschäftsleitung für den Jahresabschluss

Die Geschäftsleitung t rägt die Verantwortung für die Aufstellung eines Jahresabschlusses, der nach

M aßgabe des dänischen Gesetzes über den Jahresabschluss ein den tatsächlichen Verhältnissen

entsprechendes Bild vermit telt . Die Geschäftsleitung ist des Weiteren für die interne Kontrolle

verantwort lich, die sie für nöt ig erachtet , um einen Jahresabschluss ohne wesent liche Fehlinformat ionen

zu erstellen, egal ob diese auf arglist iger Täuschung oder auf Irrtum beruhen.

Bei der Erstellung des Jahresabschlusses t rägt die Geschäftsleitung die Verantwortung dafür, die Fähigkeit

der Gesellschaft zur Fort führung des Betriebs einzuschätzen und, soweit relevant , über Umstände zu

informieren, die die Weiterführung des Betriebs betreffen, sowie den Jahresabschluss auf Grundlage des

Prüfungsgrundsatzes der Betriebsfort führung zu erstellen, es sei denn, dass die Geschäftsleitung die

Absicht hat , die Gesellschaft abzuwickeln oder den Betrieb einzustellen oder keine andere realist ische

Alternat ive hat , als eben dies zu tun.
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Unser Ziel ist es, hochgradige Sicherheit zu erreichen, dass der Jahresabschluss als Ganzes frei von

wesent lichen Fehlinformat ionen ist , egal ob diese auf arglist iger Täuschung oder auf Irrtum beruhen, und

im Rahmen eines Bestät igungsvermerks eine Beurteilung abzugeben. 

Hoher Grad an Sicherheit ist ein hohes Sicherheitsniveau, aber keine Garant ie dafür, dass eine Prüfung, die

in Übereinst immung mit internat ionalen Prüfungsstandards und den darüber hinaus in Dänemark

geltenden Anforderungen durchgeführt wird, in jedem Fall wesent liche Fehlinformat ionen aufdecken wird,

wenn solche vorhanden sind. Fehlinformat ionen können auf arglist iger Täuschung oder auf Irrtum

beruhen und können als wesent lich angesehen werden, wenn mit Wahrscheinlichkeit zu erwarten ist , dass

sie einzeln oder zusammen Einfluss auf wirtschaft liche Entscheidungen haben, die von den Nutzern der

Rechnungslegung auf Grundlage des Jahresabschlusses get roffen werden.

Im Rahmen einer Prüfung gemäß den Internat ionalen Prüfungsstandards und den darüber hinaus in

Dänemark geltenden Vorschriften nehmen wir fachliche Einschätzungen vor und bewahren bei der

Prüfung professionelle Skepsis. Darüber hinaus:

• Ident ifizieren und beurteilen wir das Risiko wesent licher Fehlinformat ionen im Jahresabschluss, egal ob

diese auf arglist iger Täuschung oder auf Irrtum beruhen, und gestalten und veranstalten in Reakt ion auf

diese Risiken Prüfungshandlungen und erlangen prüferische Nachweise, die als Grundlage für unsere

Beurteilung hinreichend und geeignet sind. Das Risiko, dass auf arglist iger Täuschung beruhende

wesent liche Fehlinformat ionen nicht entdeckt werden, ist größer als bei wesent licher Fehlinformat ion

aufgrund von Irrtümern, denn arglist ige Täuschung kann Verschwörung, Urkundenfälschung, absicht liche

Auslassungen, Irreführung oder Übergehen der internen Kontrolle umfassen.

• Gelangen wir zu einem Verständnis der internen Kontrolle, die für die Abschlussprüfung relevant ist , um

Prüfungshandlungen konzipieren zu können, die den Umständen angemessen sind, jedoch nicht um eine

Schlussfolgerung über die Effekt ivität der internen Kontrolle der Gesellschaft zum Ausdruck bringen zu

können.

• Nehmen wir Stellung dazu, ob die von der Geschäftsleitung angewandten Bilanzierungs- und

Bewertungsmethoden sachgemäß sind und ob die Schätzungen der Geschäftsleitung und die damit

zusammenhängenden Angaben, die von der Geschäftsleitung erstellt  wurden, vert retbar sind.

• Gelangen wir zu einem Urteil darüber, ob die Erstellung des Jahresabschlusses auf der Grundlage des

Rechnungslegungsgrundsatzes der Geschäftsfort führung sachgerecht ist und ob auf Grundlage der

erlangten Prüfungsnachweise wesent liche Unsicherheit in Bezug auf Ereignisse oder Umstände besteht ,

die Anlass zu erheblichem Zweifel daran geben können, dass die Gesellschaft den Betrieb weiterführen

kann. Falls wir zu dem Schluss kommen, dass eine wesent liche Unsicherheit besteht , müssen wir in

unserem Bestät igungsvermerk auf Angaben hierzu im Jahresabschluss aufmerksam machen oder, wenn

solche Informat ionen nicht ausreichend sind, unsere Schlussfolgerung modifizieren. Unsere

Schlussfolgerungen basieren auf dem prüferischen Nachweis, der bis zum Datum unseres

Bestät igungsvermerks erlangt wurde. Künft ige Ereignisse oder Umstände können jedoch dazu führen,

dass die Gesellschaft  den Betrieb nicht  mehr weiterführen kann.

• Nehmen wir Stellung zu Darstellung, Struktur und Inhalt des Jahresabschlusses insgesamt, einschließlich

der Angaben im Anhang, sowie dazu, ob der Jahresabschluss die ihm zugrunde liegenden Geschäftsfälle in

einer Weise widerspiegelt , dass hiervon ein korrektes Bild vermit telt  wird.

Verantwortung des Abschlussprüfers für die Prüfung des Jahresabschlusses
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Stellungnahme zum Lagebericht

Der Lagebericht  ist  Aufgabe der Geschäftsleitung.

Unser Bestät igungsvermerk für den Jahresabschluss umfasst nicht den Lagebericht und wir bringen

keinerlei sichere Schlussfolgerung über den Bericht  der Geschäftsleitung zum Ausdruck.

Bei unserer Prüfung des Jahresabschlusses ist es Teil unserer Verantwortung, den Bericht der

Geschäftsleitung zu lesen und dabei zu überlegen, ob der Bericht der Geschäftsleitung in wesent licher

Weise mit dem Jahresabschluss oder mit unseren aus der Abschlussprüfung gewonnenen Kenntnissen

inkonsistent  ist  oder ob er anderweit ig wesent liche Fehlinformat ionen zu enthalten scheint .

In unsere Verantwortung fällt auch die Überlegung, ob der Bericht der Geschäftsleitung die erforderlichen

Angaben gemäß dem Gesetz über den Jahresabschluss enthält .

Auf Grundlage der durchgeführten Arbeiten sind wir der Auffassung, dass der Bericht der Geschäftsleitung

mit dem Jahresabschluss übereinst immt und gemäß den Anforderungen des Gesetzes über den

Jahresabschluss erstellt ist . Wir haben im Bericht der Geschäftsleitung keine wesent lichen

Fehlinformat ionen gefunden.

Wir kommunizieren mit der obersten Geschäftsleitung unter anderem über geplanten Umfang und die

Termine der Abschlussprüfung sowie über bedeutsame Beobachtungen bei unserer Prüfung, einschließlich

etwaiger M ängel der internen Kontrolle, die wir bei unserer Prüfung ident ifiziert  haben.
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Selskabsoplysninger
Informationen über die Gesellschaft

Selskab: K/ S Ot to-Hahn Strasse

Gesellschaft: CVR-nr. 29 53 10 05

c/ o Thomas Bie

Hulsøvang 29

DK - 2960 Rungsted Kyst

Hjemstedskommune: Hørsholm

Heimatgemeinde: Hørsholm

Komplementar: Komplementar Ot to-Hahn Strasse ApS

Komplementär:  CVR-nr. 29 53 05 13

c/ o Thomas Bie

Hulsøvang 29

DK - 2960 Rungsted Kyst

Bestyrelse

Aufsichtsrat : Thomas Bie

Finn P. Ramsgaard Hove        

Jonas Krogh Loft        

Revision: Revisionsfirmaet  Albrechtsen 

Revision: Statsautoriseret  Revisionsakt ieselskab

Lindevangs Allé 4

DK - 2000 Frederiksberg
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Ledelsesberetning
Geschäftsbericht

Hauptaktivitäten

Otto-Hahn Strasse 47-53, Deutschland

Ejendommen er fuldt  udlejet .

Das Eigentum ist  vollständig vermietet .

I tvivlsspørgsmål er det  den danske tekst  som er afgørende.

Bei Zweifelsfragen ist  der dänische Text  maßgebend

Der er i kommanditselskabet  tegnet  5.029.137 andele, fordelt  på 9 kommandit ister

Die Kommanditgesellschaft  besteht  aus 5.029.137 Anteilen, verteilt  auf 9 Kommandit isten.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold

Entwicklung der Aktivitäten und wirtschaftliche Verhältnisse

Der Jahresergebnis in Höhe liegt  innerhalb des festgelegten Budgets. Das Jahresergebnis wird dem 

Zufolge als zufriedenstellend angesehen.

Hovedaktiviteter

Kommanditselskabets akt ivitet  består i at  eje og udleje erhvervsejendommen, der er beliggende:

Die Akt ivitäten der Kommanditgesellschaft  bestehen aus dem Besitz und Vermietung der gewerblichen 

Immobilie, und sich am folgenden Ort  befindet :

Det regnskabsmæssige resultat  udgør kr. 4.388.409.

Årets resultat  er indenfor rammerne af det  aflagte budget  og anses på baggrund heraf for t ilfredsst illende.

Der Jahresergebnis bet rägt  DKK 4.388.409.
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Begivenheder efter regnskabsårets afslutning

Vorfälle nach Abschluss des Geschäftsjahres

Der er efter regnskabsårets afslutning ikke indt ruffet  begivenheder, som væsent lig vil kunne påvirke 

selskabets finansielle st illing.

Kommanditselskabet  forventer et  resultat  for 2021 indenfor rammerne af det  udarbejdede budget .

Es gab nach Abschluss des Geschäftsjahres keine Vorfälle, die die finanzielle Situat ion der Gesellschaft  

wesent lich beeinflussen könnten.

Die Kommanditgesellschaft  erwartet  für das Jahr 2021 ein Ergebnis, das innerhalb des ausgearbeiteten 

Budgets liegt .
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Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden

Bilanzierungsgrundlage

Resultatopgørelsen

Gewinn- und Verlustrechnung 

Indtægtskriterium

Einnahmekriterien

Driftsomkostninger

Betriebskosten

Andre eksterne omkostninger

Weitere externe Kosten

Andre eksterne omkostninger indeholder omkostninger t il administ rat ion og revisor.

Finansielle poster

Zinsen und ähnliche Erträge/ Aufwendungen

Skat

Steuern

Den anvendte regnskabspraksis er uændret  i forhold t il sidste år.

Die Bilanzierungspraxis hat  sich im Vergleich mit  dem Vorjahr nicht  verändert .

Zinsen und ähnliche Ert räge/ Aufwendungen ethalten eventuelle periodengerechte Zinsen, sowie 

Währungskorrekturen.

Årsregnskabet  for K/ S Ot to-Hahn Strasse for perioden 1. januar – 31. december 2020 er aflagt  i 

overensstemmelse med årsregnskabslovens bestemmelser for klasse B-virksomheder med t ilvalg af 

enkelte regler fra klasse C.

Der Jahresabschluss für den Zeit raum vom 1 Januar bis zum 31. Dezember 2020 für die K/ S Offenbach 

Kaiserleist  wurde in Übereinst immung mit  den Best immungen des dänischen Gesetzes für Klasse B-

Unternehmen über den Jahresabschluss erstellt  mit  der Annahme der einzelnen Regeln aus der 

Berichterstat tung der Klasse C.

Die Einnahmen aus der Vermietung der Immobilie werden in die jeweils zugehörigen Zeit räume 

eingerechnet .

Indtægter i form af lejeindtægter fra udlejningsejendommen indregnes i de perioder, de vedrører.

Weitere externe Kosten enthalten Kosten für die Verwaltung und den Wirtschaftsprüfer.

Der er ikke afsat  skat  i årsregnskabet , da skat teforpligtelsen påhviler de enkelte kommandit ister.
Es ist  keine Steuer im Jahresabschluss vorgesehen, da die steuerlichen Verpflichtungen dem einzelnen 

Kommandit isten obliegen.

Finansielle poster omfat ter eventuelle renter, der periodiseres og indregnes i den periode de vedrører 

samt valutakurssreguleringer.

Driftsomkostninger omfat ter omkostninger afholdt  t il driften af ejendommen, herunder reparat ion og 

vedligeholdelse, el, varme, ejendomsskat ter og ejerforeningsbidrag mv., idet  omfang omkostningerne 

ikke afholdes af lejerne.

Die Betriebskosten umfassen Kosten, die für den Betrieb der Immobilie anfallen, einschließlich 

Reparaturen und Wartung, St rom, Heizung, Grundsteuern und Beit räge der Eigentümerverbände usw., 

da der Umfang der Kosten nicht  von den M ietern get ragen wird.

Regnskabsgrundlag
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Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden

Balancen

Bilanz

Ejendom

Immobilie

Ejendommen måles t il dagsværdi og værdireguleringer indregnes i resultatopgørelsen.

Værdiansættelsen foretages på grundlag af en afkastbaseret  markedsværdi.

Die Bewertung erfolgt  auf Grundlage des M arktwertes.

Tilgodehavender

Forderungen

Likvide beholdninger

Liquide M ittel

Gæld

Verbindlichkeiten

Gæld i ejendommen optages t il amort iseret  kostpris. 

Øvrige gældsforpligtelser

Sonstige Verbindlichkeiten

Likvide beholdninger indregnes t il nominel værdi.

Zahlungsmit tel und Zahlungsmit teläquivalente werden zum Nominalwert .

Verbindlichkeiten in Verbindung mit  der Immobilie werden zu fortgeführten anschaffungskosten 

bewertet .

Øvrige gældsforpligtelser måles t il amort iseret  kostpris, hvilket  almindeligvis svarer t il nominel værdi.

Sonst ige Verbindlichkeiten werden zu fortgeführten Anschaffungskosten bewertet , die gewöhnlich auf 

den Nominalwert .

Tilgodehavender måles t il amort iseret  kostpris, der almindeligvis svarer t il nominel værdi. Værdien 

reduceres med nedskrivninger t il imødegåelse af forventet  tab.

Forderungen werden zu fortgeführten Anschaffungskosten, die gewöhnlich auf den Nominalwert . Der 

Wert  wird durch Rückstellungen für zweifelhafte und uneinbringliche Schulden reduziert .

Die Immobilie wird mit  dem Wert  zum Bilanzst ichtag angesetzt , Wertanpassungen werden in die 

Gewinn- und Verlust rechnung einbezogen.

Opgørelsen af dagsværdien foretages af ledelsen i samarbejde med rådgivere i ejendomsbranchen.

Die Festsetzung des Wertes zum Bilanzst ichtag wird von der Geschäftsführung, in Zusammenarbeit  mit  

Beratern aus der Immobilienbranche vorgenommen. 
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Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden

Resultatfordeling og andel i egenkapital 

Verteilung des Ergebnisses und Anteil am Eigenkapital

Umrechnung von Fremdwährung.

Årets resultat  samt balanceposter er fordelt  blandt  kommandit isterne i forhold t il deres 

kommanditanparter.

Das Jahresergebnis sowie die Bilanzposten werden auf die Kommandit isten im Verhältnis zu den 

jeweiligen Anteilen verteilt .

Transakt ionen in Fremdwährung werden mit  den Kursen am Transakt ionstag umgerechnet . 

Währungskursdifferenzen die  zwischen dem Kurs am Transakt ionstag und dem Kurs am Tag der 

Zahlung entstehen, werden im Ergebnis als „ finanziellen Posten“  eingeregnet

Guthaben, Schulden und andere monetäre Posten die nicht  am Bilanzst ichtag abgeregnet  sind, werden 

mit  dem Kurs am Bilanztag bewertet . Die Differenz zwischen dem Kurs am Bilanzst ichtag und dem Kurs 

am Entstehungstag der Forderung oder Verbindlichkeit , wird als Aufwand oder Ert rag im Ergebnis 

eingerechnet

Omregning af fremmed valuta.

Transakt ioner i fremmed valuta omregnes t il t ransakt ionsdagens kurs. Valutadifferencer, der opstår 

mellem t ransakt ionsdagens kurs og kursen på betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som 

finansiel post .

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i fremmed valuta, som ikke er indregnet  i 

balancedagen, måles t il balancedagens kurs. Forskellen mellem balancedagens kurs og kursen på 

t idspunktet  for t ilgodehavendets eller gældens opståen indregnes i resultatopgørelsen under finansielle 

indtægter og omkostninger.
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Resultatopgørelse for perioden

1. januar – 31. december 2020
Gewinn und Verlustrechnung für den Zeitraum

1. Januar bis 31. Dezember 2020

2020 2019

Note DKK DKK

Anmerkung

1 Lejeindtægter 8.392.657 8.392.657

M ieteinnahmen

Driftsomkostninger -2.197.564 -921.633

Betriebskosten

Andre eksterne omkostninger -66.604 -95.260

Weitere externe Kosten

Resultat før finansielle poster 6.128.489 7.375.764

Ergebnis vor finanziellen Posten

Finansielle indtægter 83.359 0

Zinsen und ähnliche Ert räge

Finansielle omkostninger -1.415.872 -1.693.002

Zinsen und ähnliche Aufwendungen

Resultat før værdiregulering 4.795.976 5.682.762

Ergebnis vor Wertanpassungen

Værdiregulering, ejendom -407.567 32.176

Wertanpassung, Immobilie

Årets resultat 4.388.409 5.714.938

Jahresergebis

Forslag til resultatdisponering

Vorschlag für die Verwendung des Ergebnisses

Overført  t il næste år 4.388.409 5.714.938

Übert rag das nächste Jahr
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Balance pr. 31. december 2020
Bilanz per. 31. Dezember 2020

2020 2019

Note DKK DKK

Anmerkung

Aktiver

Aktiva 

Anlægsaktiver

Anlagevermögen

2 99.737.264 100.144.831

Anlægsaktiver i alt 99.737.264 100.144.831

Anlagevermögen gesamt

Omsætningsaktiver

Umlaufvermögen 

Tilgodehavender

Forderungen

Andre t ilgodehavender 0 66.945

Andere Forderungen

Likvide beholdninger 1.534.363 2.816.622

Liquide M it tel

Omsætningsaktiver i alt 1.534.363 2.883.567

Umlaufvermögen gesamt

Aktiver i alt 101.271.627 103.028.398

Aktiva gesamt

Investeringsejendom

Invest it ionsobjekt
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Balance pr. 31. december 2020
Bilanz per. 31. Dezember 2020

2020 2019

Note DKK DKK

Anmerkung

Egenkapital

Eigenkapital

Kontantdel af kommanditkapital 37.326.415 35.526.415

Baranteil der Kommanditeinlage

Overført  resultat  i alt  29.572.235 25.183.826

Vorgetragenes Ergebnis

Egenkapital i alt 66.898.650 60.710.241

Eigenkapital gesamt

Langfristet gæld 

Langfristige Verbindlichkeiten

3 Prioritetsgæld 26.340.571 33.989.556

Hypothekenschulden

M ellemregning komplementar 123.611 125.761

Komplementär, Verbindlichkeiten

Langfristet gæld i alt 26.464.182 34.115.317

Langfristige Verbindlichkeiten gesamt

Kortfristet gæld 

Kurzfristige Verbindlichkeiten

Kort fristet  del af prioritetsgæld 7.634.684 7.780.608

Kurzfrist iger Anteil der Hypothekenschulden

Anden gæld 274.111 422.232

Andere Verbindlichkeiten

Kortfristet gæld i alt 7.908.795 8.202.840

Kurzfristige Verbindlichkeiten  gesamt

Gæld i alt 34.372.977 42.318.157

Verbindlichkeiten  gesamt

Passiver i alt 101.271.627 103.028.398

Passiva gesamt

4 Eventualforpligtelser

Eventualverbindlichkeiten

5 Sikkerhedsst illelser og pantsætninger

Sicherheitsleistungen und Hyphoteken

6 Usikkerheder ved indregning og måling

Unsicherheiten in Bezug auf Bilanzierung und Bewertung
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Egenkapitalopgørelse pr. 31. december 2020

Eigenkapitalbilanz per. 31. Dezember 2020

Egenkapital

Eigenkapital

2020 2019

DKK DKK

Kontant  indskud i årets primo 35.526.415 33.776.415

Bareinlagen am Anfang des Jahres

Indskudt  i året  1.800.000 1.750.000

Einlagen im Laufe des Jahres

Kontant del af kommanditkapital ultimo 37.326.415 35.526.415

Baranteil des Kommanditkapitals Ultimo

Overført  resultat  pr. 1. januar 2020 25.183.826 19.468.888

Vorgetragenes Ergebnis, 1. Januar 2020

Overført  af årets resultat  4.388.409 5.714.938

Übert ragen vom Jahresergebnis

Overført resultat i alt 29.572.235 25.183.826

Übertragenes Ergebnis gesamt

Egenkapital i alt 

Eigenkapital gesamt 66.898.650 60.710.241

Stamkapital består af 5.029.137 kommanditandele af kr. 10,00. Heraf er indbetalt  kr. 7,42 pr. 

kommanditandel.

Das Stammkapital besteht  aus 5.029.137 Kommanditanteilen zu je DKK 10,00, davon ist  DKK 

7,42 pro Anteil, eingezahlt .

Pr. 30. december 2013 er der annulleret  558.793 kommanditandele svarende t il 10% af de 

samlede andele.

Zum 30. Dezember 2013 aufgehoben 558.793 kommanditandele entspricht  10% der gesamten 

Kommanditanteilen.

Andel af kontant  indbetalt  indskud hidrørende fra annullerede andele blev overført  t il overført  

resultat .

Anteil der bar bezahlt  Einlagen storniert  Akt ien werden in die Gewinnrücklagen eingestellt .
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Noter
Anmerkung

2020 2019

DKK DKK

1 Lejeindtægter

M ieteinnahmen

Nettoleje 8.392.657 8.392.657

Net tomiete

2 M aterielle anlægsaktiver, investeringsejendom

M aterielle Anlagegüter, Investitionsobjekt

Anskaffelsessum primo 107.538.860 107.538.860

Anschaffungskosten, Anfang

Tilgang i året  0 0

Zugänge im Laufe des Jahres

Afgang i året 0 0

Anskaffelsessum ult imo 107.538.860 107.538.860

Anschaffungskosten, am Ende des Zeit raumes

Værdiregulering primo -7.394.029 -7.426.205

Wertanpassung zu Beginn des Zeit raumes

Værdiregulering i året  -407.567 32.176

Wertanpassungen im Laufe des Jahres

Værdiregulering i alt  pr. 31/ 12-2020 -7.801.596 -7.394.029

Wertanpassung gesamt per 31/ 12-2020

Regnskabsmæssig værdi ultimo 99.737.264 100.144.831

Bilanzwert, Ultimo

Abgänge im Laufe des Jahres
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Noter
Anmerkung

3 Langfristet gæld

Langfristige Verbindlichkeiten

4 Eventualforpligtelser

Eventualverbindlichkeiten

5 Sikkerhedsstillelser og pantsætninger

Sicherheitsleistungen und Hyphoteken

6 Usikkerheder ved indregning og måling

Unsicherheiten in Bezug auf Bilanzierung und Bewertung

Værdiansættelse af ejendomme

Bewertung von Immobilien

Det beregnede afkast  på 7,49 % i 2020 vurderes af ledelsen at  svare t il et  normalafkast  for 

t ilsvarende ejendomme, hvorfor ejendommen vurderes at  være rimeligt  værdiansat .

Die Schätzung des Objektwertes per 31.12.2020  ist  vom Geschäft führer und der 

Gesellschaftsverwalter festgesetzt . Verwendet  wurde nach dem Zins-basierten 

Bewertungsmodell. Die Schätzungen basieren auf historische Daten und Annahmen, die als 

relevante richtwerte gesehen werden, die Annahmen sind Zur Zeit  ungewiss und schwierig 

aber richtungweisend.

Vurdering af ejendommens dagsværdi pr. 31. december 2020 er fast lagt  af selskabets ledelse 

sammen med selskabets administ rator ved anvendelse af en afkastbaseret  

værdiansættelsesmodel. De anvendte skøn er baseret  på historiske oplysninger samt 

forudsætninger, som vurderes forsvarlige, men som i sagens natur er usikre og vanskelige at  

forudsige. 

Af den i balancen opførte langfristede gæld forfalder t .kr. 0 t il betaling senere end 5 år efter 

balancedagen.

Von den in der Bilanz angeführten langfrist igen Verbindlichkeiten sind TDKK 0 später als 5 

Jahre nach dem Tag der Bilanzierung fällig.

Die Kommanditgesellschaft   hat  keine weiteren Eventualverpflichtungen, als die in der 

Immobilienbranche üblicher Weise vorkommenden.

Kommanditselskabet  har ikke eventualforpligtelser udover de i ejendomsbranchen sædvanligvis 

forekommende.

Es wurde eine Grundschuld in Höhe von € 14.150.000 als Sicherheit  für die 

Der er udstedt  pant  på 14.150.000 EURO i ejendommen t il sikkerhed for prioritetsgælden. 
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Noter
Anmerkung

6 Usikkerheder ved indregning og måling (fortsat)

Unsicherheiten in Bezug auf Bilanzierung und Bewertung (fortsetzen)

Ert rag  =

7,49% 99.737.264 66.898.650

-0,5% 106.870.827 74.032.213

Net toafkast    =
Lejeindtægter - Driftsomkostninger M ieteinnahmen - Betriebskosten

Die Auswirkung auf dem Objekt -Wert  und das Eigenkapital der Gesellschaft  bei 

Veränderungen des Ert ragwertes sehen sie in der Abbildung:

Beregnet nettoafkast Værdi af ejendommen Egenkapital

Investeringsejendom Investeringsobjekt

Konsekvenserne på ejendommens værdi og selskabets egenkapital ved ændringer i 

afkastprocenten på ejendommen er illust reret  i nedenstående skema:

Berechnete Ert rag Objektwert Eigenkapital

+0,5% 93.496.434 60.657.820

Die berechnete Ert rag ist  in 2020 7,49 %.  Die Geschäftsleitung bewertet , dass der Ert rag in 

dem Rahmen liegt , wo Renditen für ähnliche Objekte zu finden sind, und stellt  damit  fest , dass 

das Objekt  angemessen bewertet  wurde.
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Finn Peder Ramsgaard Hove



Dirigent



Vorsitzender



K/ S Otto-Hahn Strasse



Årsrapporten er fremlagt  og godkendt  på selskabets ordinære generalforsamling den 25. maj 2021



Der Jahresabschluss wurde auf der ordent lichen Hauptversammlung der Gesellschaft  am 25. M ai 2021 



vorgelegt  und genehmigt .



Jahresabschluss für 2020



dänische Unternehmer-Nr. 



CVR-nr. 29 53 10 05



Årsrapport for 2020
(15. regnskabsår)



(15. Geschäftsjahr)



c/ o Thomas Bie



Hulsøvang 29



2960 Rungsted Kyst
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Ledelsespåtegning
Vermerk seitens der Geschäftsführung



Årsrapporten er aflagt  i overensstemmelse med årsregnskabsloven. 



Årsrapporten indst illes t il generalforsamlingens godkendelse.



Hørsholm, den 12. maj 2021



Hørsholm, den 12. M ai 2021



Bestyrelse



Aufsichtsrat



Thomas Bie Finn P. Ramsgaard Hove        Jonas Krogh Loft        



(formand)



   (Vorsitzender)



Ledelsen har dags dato aflagt  årsrapporten for perioden 1. januar – 31. december 2020 for K/ S Ot to-Hahn 



Strasse.



Die Geschäftsleitung hat  am heut igen Tag den Jahresbericht  für das Rechnungsjahr vom 1. Januar bis 



31. Dezember 2020 für die K/ S Ot to-Hahn Strasse(dänische Kommanditgesellschaft ) vorgelegt .



Der Jahresbericht  wurde in Übereinst immung mit  dem dänischen Gesetz zur Erstellung von 



Jahresabschlüssen erstellt .



Det er vor opfat telse, at  årsrapporten giver et  retvisende billede af selskabets akt iver og passiver, 



finansielle st illing samt resultatet . Samt idig er det  vor opfat telse, at  ledelsesberetningen indeholder en 



retvisende redegørelse for de forhold, beretningen omhandler.



Unserer  M einung nach gibt  der Jahresbericht  ein  den tatsächlichen Verhältnissen entsprechendes  Bild 



der Vermögens-, Schulden-, Finanz- und Ert ragslage  wider. Ebenso enthält  nach unserer M einung der 



Lagebericht  eine den tatsächlichen Verhältnissen entsprechende Aufstellung  über die Anliegen, mit  



denen sich der Bericht  befasst .



Der Jahresabschluss wird bei der Gesellschafterversammlung zur Genehmigung vorgelegt .
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Den uafhængige revisors erklæringer



Til kapitalejerne i K/ S Otto-Hahn Strasse



Konklusion
Vi har revideret årsregnskabet for K/ S Otto-Hahn Strasse for regnskabsåret 1. januar – 31. december 2020, der



omfat ter resultatopgørelse, balance og noter, herunder anvendt regnskabspraksis. Årsregnskabet udarbejdes



efter årsregnskabsloven. 



Det er vores opfat telse, at årsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets akt iver, passiver og



finansielle st illing pr. 31. december 2020 samt af resultatet af selskabets akt iviteter for regnskabsåret 1. januar



– 31. december 2020 i overensstemmelse med årsregnskabsloven.



Grundlag for konklusion



Vi har udført vores revision i overensstemmelse med internat ionale standarder om revision og de yderligere



krav, der er gældende i Danmark. Vores ansvar ifølge disse standarder og krav er nærmere beskrevet i



revisionspåtegningens afsnit ” Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet” . Vi er uafhængige af selskabet i



overensstemmelse med internat ionale et iske regler for revisorer (IESBA’s Et iske regler) og de yderligere krav,



der er gældende i Danmark, ligesom vi har opfyldt vores øvrige et iske forpligtelser i henhold t il disse regler og



krav. Det er vores opfat telse, at det opnåede revisionsbevis er t ilst rækkeligt og egnet som grundlag for vores



konklusion.



Ledelsens ansvar for årsregnskabet



Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregnskab, der giver et retvisende billede i overensstemmelse



med årsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne kont rol, som ledelsen anser for



nødvendig for at udarbejde et årsregnskab uden væsent lig fejlinformat ion, uanset om denne skyldes



besvigelser eller fejl.



Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig for at vurdere selskabets evne t il at fortsæt te driften;



at oplyse om forhold vedrørende fortsat drift , hvor det te er relevant ; samt at udarbejde årsregnskabet på



grundlag af regnskabsprincippet om fortsat drift , medmindre ledelsen enten har t il hensigt at likvidere



selskabet , indst ille driften eller ikke har andet  realist isk alternat iv end at  gøre det te.
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• Opnår vi forståelse af den interne kont rol med relevans for revisionen for at kunne udforme



revisionshandlinger, der er passende efter omstændighederne, men ikke for at kunne udtrykke en konklusion



om effekt iviteten af selskabets interne kont rol.



• Tager vi st illing t il, om den regnskabspraksis, som er anvendt af ledelsen, er passende, samt om de



regnskabsmæssige skøn og t ilknyt tede oplysninger, som ledelsen har udarbejdet , er rimelige.



• Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af årsregnskabet på grundlag af regnskabsprincippet om fortsat



drift er passende, samt om der på grundlag af det opnåede revisionsbevis er væsent lig usikkerhed forbundet



med begivenheder eller forhold, der kan skabe betydelig tvivl om selskabets evne t il at fortsæt te driften. Hvis



vi konkluderer, at der er en væsent lig usikkerhed, skal vi i vores revisionspåtegning gøre opmærksom på



oplysninger herom i årsregnskabet eller, hvis sådanne oplysninger ikke er t ilst rækkelige, modificere vores



konklusion. Vores konklusioner er baseret på det revisionsbevis, der er opnået frem t il datoen for vores



revisionspåtegning. Fremt idige begivenheder eller forhold kan dog medføre, at selskabet ikke længere kan



fortsæt te driften.



• Tager vi st illing t il den samlede præsentat ion, st ruktur og indhold af årsregnskabet , herunder



noteoplysningerne, samt om årsregnskabet afspejler de underliggende transakt ioner og begivenheder på en



sådan måde, at  der gives et  retvisende billede heraf.



Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt andet det planlagte omfang og den t idsmæssige



placering af revisionen samt betydelige revisionsmæssige observat ioner, herunder eventuelle betydelige



mangler i intern kont rol, som vi ident ificerer under revisionen.



Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet



Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om årsregnskabet som helhed er uden væsent lig



fejlinformat ion, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl, og at afgive en revisionspåtegning med en



konklusion. Høj grad af sikkerhed er et højt niveau af sikkerhed, men er ikke en garant i for, at en revision, der



udføres i overensstemmelse med internat ionale standarder om revision og de yderligere krav, der er gældende 



i Danmark, alt id vil afdække væsent lig fejlinformat ion, når sådan findes. Fejlinformat ioner kan opstå som følge



af besvigelser eller fejl og kan betragtes som væsent lige, hvis det med rimelighed kan forventes, at de enkeltvis



eller samlet har indflydelse på de økonomiske beslutninger, som regnskabsbrugerne t ræffer på grundlag af



årsregnskabet .



Som led i en revision, der udføres i overensstemmelse med internat ionale standarder om revision og de



yderligere krav, der er gældende i Danmark, foretager vi faglige vurderinger og opretholder professionel



skepsis under revisionen. Herudover:



• Ident ificerer og vurderer vi risikoen for væsent lig fejlinformat ion i årsregnskabet , uanset om denne skyldes



besvigelser eller fejl, udformer og udfører revisionshandlinger som reakt ion på disse risici samt opnår



revisionsbevis, der er t ilst rækkeligt og egnet t il at danne grundlag for vores konklusion. Risikoen for ikke at



opdage væsent lig fejlinformat ion forårsaget af besvigelser er højere end ved væsent lig fejlinformat ion



forårsaget af fejl, idet besvigelser kan omfat te sammensværgelser, dokument falsk, bevidste udeladelser,



vildledning eller t ilsidesættelse af intern kont rol.
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Frederiksberg, den 12. maj 2021



Revisionsfirmaet Albrechtsen 
Statsautoriseret  Revisionsakt ieselskab



CVR-nr. 77 92 64 10



Peter Nielsen



Statsautoriseret  revisor



M NE-nr. 35465



Udtalelse om ledelsesberetningen



Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.



Vores konklusion om årsregnskabet omfat ter ikke ledelsesberetningen, og vi udt rykker ingen form for



konklusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.



I t ilknytning t il vores revision af årsregnskabet er det vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i den



forbindelse overveje, om ledelsesberetningen er væsent ligt inkonsistent med årsregnskabet eller vores viden



opnået  ved revisionen eller på anden måde synes at  indeholde væsent lig fejlinformat ion.



Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesberetningen indeholder krævede oplysninger i henhold t il



årsregnskabsloven.



Baseret på det udførte arbejde er det vores opfat telse, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse med



årsregnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet væsent lig



fejlinformat ion i ledelsesberetningen.
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Bestätigungsvermerk des unabhängigen Abschlussprüfers



An die Kapitaleigner der K/ S Otto-Hahn Strasse (dänische KG)



Prüfungsurteil



Wir haben den Jahresabschluss der K/ S Otto-Hahn Strasse für das Geschäftsjahr 1. Januar – 31. Dezember



2020 geprüft , der die Gewinn- und Verlust rechnung, die Bilanz und den Anhang umfasst , einschließlich der



angewandten Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden. Der Jahresabschluss wird nach dem Gesetz über



Jahresabschlüsse erstellt . 



Nach unserer Beurteilung vermit telt der Jahresabschluss im Einklang mit dem dänischen Gesetz über



Jahresabschlüsse ein den tatsächlichen Verhältnissen entsprechendes Bild der Vermögens- und Finanzlage



zum 31. Dezember 2020 sowie der Ert ragslage des Unternehmens für das Geschäftsjahr 1. Januar – 31.



Dezember 2020.



Grundlage für die Beurteilung



Wir haben die Abschlussprüfung im Einklang mit internat ionalen Prüfungsstandards sowie den darüber



hinaus in Dänemark geltenden Anforderungen durchgeführt . Unsere Verantwortung diesen Standards



und Pflichten entsprechend wird im Abschnit t „ Verantwortung des Abschlussprüfers für den



Jahresabschluss“ näher erläutert . Im Einklang mit den internat ionalen Ethikregeln für Abschlussprüfer



(Ethikkodex der IESBA) sowie den darüber hinaus in Dänemark geltenden Anforderungen sind wir von dem



geprüften Unternehmen unabhängig, wie wir auch unsere sonst igen ethischen Verpflichtungen nach



diesen Regeln und Vorschriften erfüllt haben. Wir sind der Auffassung, dass die von uns erlangten



Prüfungsnachweise hinreichend sind und eine geeignete Grundlage für unsere Beurteilung bilden.



Verantwortung der Geschäftsleitung für den Jahresabschluss



Die Geschäftsleitung t rägt die Verantwortung für die Aufstellung eines Jahresabschlusses, der nach



M aßgabe des dänischen Gesetzes über den Jahresabschluss ein den tatsächlichen Verhältnissen



entsprechendes Bild vermit telt . Die Geschäftsleitung ist des Weiteren für die interne Kontrolle



verantwort lich, die sie für nöt ig erachtet , um einen Jahresabschluss ohne wesent liche Fehlinformat ionen



zu erstellen, egal ob diese auf arglist iger Täuschung oder auf Irrtum beruhen.



Bei der Erstellung des Jahresabschlusses t rägt die Geschäftsleitung die Verantwortung dafür, die Fähigkeit



der Gesellschaft zur Fort führung des Betriebs einzuschätzen und, soweit relevant , über Umstände zu



informieren, die die Weiterführung des Betriebs betreffen, sowie den Jahresabschluss auf Grundlage des



Prüfungsgrundsatzes der Betriebsfort führung zu erstellen, es sei denn, dass die Geschäftsleitung die



Absicht hat , die Gesellschaft abzuwickeln oder den Betrieb einzustellen oder keine andere realist ische



Alternat ive hat , als eben dies zu tun.
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Unser Ziel ist es, hochgradige Sicherheit zu erreichen, dass der Jahresabschluss als Ganzes frei von



wesent lichen Fehlinformat ionen ist , egal ob diese auf arglist iger Täuschung oder auf Irrtum beruhen, und



im Rahmen eines Bestät igungsvermerks eine Beurteilung abzugeben. 



Hoher Grad an Sicherheit ist ein hohes Sicherheitsniveau, aber keine Garant ie dafür, dass eine Prüfung, die



in Übereinst immung mit internat ionalen Prüfungsstandards und den darüber hinaus in Dänemark



geltenden Anforderungen durchgeführt wird, in jedem Fall wesent liche Fehlinformat ionen aufdecken wird,



wenn solche vorhanden sind. Fehlinformat ionen können auf arglist iger Täuschung oder auf Irrtum



beruhen und können als wesent lich angesehen werden, wenn mit Wahrscheinlichkeit zu erwarten ist , dass



sie einzeln oder zusammen Einfluss auf wirtschaft liche Entscheidungen haben, die von den Nutzern der



Rechnungslegung auf Grundlage des Jahresabschlusses get roffen werden.



Im Rahmen einer Prüfung gemäß den Internat ionalen Prüfungsstandards und den darüber hinaus in



Dänemark geltenden Vorschriften nehmen wir fachliche Einschätzungen vor und bewahren bei der



Prüfung professionelle Skepsis. Darüber hinaus:



• Ident ifizieren und beurteilen wir das Risiko wesent licher Fehlinformat ionen im Jahresabschluss, egal ob



diese auf arglist iger Täuschung oder auf Irrtum beruhen, und gestalten und veranstalten in Reakt ion auf



diese Risiken Prüfungshandlungen und erlangen prüferische Nachweise, die als Grundlage für unsere



Beurteilung hinreichend und geeignet sind. Das Risiko, dass auf arglist iger Täuschung beruhende



wesent liche Fehlinformat ionen nicht entdeckt werden, ist größer als bei wesent licher Fehlinformat ion



aufgrund von Irrtümern, denn arglist ige Täuschung kann Verschwörung, Urkundenfälschung, absicht liche



Auslassungen, Irreführung oder Übergehen der internen Kontrolle umfassen.



• Gelangen wir zu einem Verständnis der internen Kontrolle, die für die Abschlussprüfung relevant ist , um



Prüfungshandlungen konzipieren zu können, die den Umständen angemessen sind, jedoch nicht um eine



Schlussfolgerung über die Effekt ivität der internen Kontrolle der Gesellschaft zum Ausdruck bringen zu



können.



• Nehmen wir Stellung dazu, ob die von der Geschäftsleitung angewandten Bilanzierungs- und



Bewertungsmethoden sachgemäß sind und ob die Schätzungen der Geschäftsleitung und die damit



zusammenhängenden Angaben, die von der Geschäftsleitung erstellt  wurden, vert retbar sind.



• Gelangen wir zu einem Urteil darüber, ob die Erstellung des Jahresabschlusses auf der Grundlage des



Rechnungslegungsgrundsatzes der Geschäftsfort führung sachgerecht ist und ob auf Grundlage der



erlangten Prüfungsnachweise wesent liche Unsicherheit in Bezug auf Ereignisse oder Umstände besteht ,



die Anlass zu erheblichem Zweifel daran geben können, dass die Gesellschaft den Betrieb weiterführen



kann. Falls wir zu dem Schluss kommen, dass eine wesent liche Unsicherheit besteht , müssen wir in



unserem Bestät igungsvermerk auf Angaben hierzu im Jahresabschluss aufmerksam machen oder, wenn



solche Informat ionen nicht ausreichend sind, unsere Schlussfolgerung modifizieren. Unsere



Schlussfolgerungen basieren auf dem prüferischen Nachweis, der bis zum Datum unseres



Bestät igungsvermerks erlangt wurde. Künft ige Ereignisse oder Umstände können jedoch dazu führen,



dass die Gesellschaft  den Betrieb nicht  mehr weiterführen kann.



• Nehmen wir Stellung zu Darstellung, Struktur und Inhalt des Jahresabschlusses insgesamt, einschließlich



der Angaben im Anhang, sowie dazu, ob der Jahresabschluss die ihm zugrunde liegenden Geschäftsfälle in



einer Weise widerspiegelt , dass hiervon ein korrektes Bild vermit telt  wird.



Verantwortung des Abschlussprüfers für die Prüfung des Jahresabschlusses
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Stellungnahme zum Lagebericht



Der Lagebericht  ist  Aufgabe der Geschäftsleitung.



Unser Bestät igungsvermerk für den Jahresabschluss umfasst nicht den Lagebericht und wir bringen



keinerlei sichere Schlussfolgerung über den Bericht  der Geschäftsleitung zum Ausdruck.



Bei unserer Prüfung des Jahresabschlusses ist es Teil unserer Verantwortung, den Bericht der



Geschäftsleitung zu lesen und dabei zu überlegen, ob der Bericht der Geschäftsleitung in wesent licher



Weise mit dem Jahresabschluss oder mit unseren aus der Abschlussprüfung gewonnenen Kenntnissen



inkonsistent  ist  oder ob er anderweit ig wesent liche Fehlinformat ionen zu enthalten scheint .



In unsere Verantwortung fällt auch die Überlegung, ob der Bericht der Geschäftsleitung die erforderlichen



Angaben gemäß dem Gesetz über den Jahresabschluss enthält .



Auf Grundlage der durchgeführten Arbeiten sind wir der Auffassung, dass der Bericht der Geschäftsleitung



mit dem Jahresabschluss übereinst immt und gemäß den Anforderungen des Gesetzes über den



Jahresabschluss erstellt ist . Wir haben im Bericht der Geschäftsleitung keine wesent lichen



Fehlinformat ionen gefunden.



Wir kommunizieren mit der obersten Geschäftsleitung unter anderem über geplanten Umfang und die



Termine der Abschlussprüfung sowie über bedeutsame Beobachtungen bei unserer Prüfung, einschließlich



etwaiger M ängel der internen Kontrolle, die wir bei unserer Prüfung ident ifiziert  haben.
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Selskabsoplysninger
Informationen über die Gesellschaft



Selskab: K/ S Ot to-Hahn Strasse



Gesellschaft: CVR-nr. 29 53 10 05



c/ o Thomas Bie



Hulsøvang 29



DK - 2960 Rungsted Kyst



Hjemstedskommune: Hørsholm



Heimatgemeinde: Hørsholm



Komplementar: Komplementar Ot to-Hahn Strasse ApS



Komplementär:  CVR-nr. 29 53 05 13



c/ o Thomas Bie



Hulsøvang 29



DK - 2960 Rungsted Kyst



Bestyrelse



Aufsichtsrat : Thomas Bie



Finn P. Ramsgaard Hove        



Jonas Krogh Loft        



Revision: Revisionsfirmaet  Albrechtsen 



Revision: Statsautoriseret  Revisionsakt ieselskab



Lindevangs Allé 4



DK - 2000 Frederiksberg
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Ledelsesberetning
Geschäftsbericht



Hauptaktivitäten



Otto-Hahn Strasse 47-53, Deutschland



Ejendommen er fuldt  udlejet .



Das Eigentum ist  vollständig vermietet .



I tvivlsspørgsmål er det  den danske tekst  som er afgørende.



Bei Zweifelsfragen ist  der dänische Text  maßgebend



Der er i kommanditselskabet  tegnet  5.029.137 andele, fordelt  på 9 kommandit ister



Die Kommanditgesellschaft  besteht  aus 5.029.137 Anteilen, verteilt  auf 9 Kommandit isten.



Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold



Entwicklung der Aktivitäten und wirtschaftliche Verhältnisse



Der Jahresergebnis in Höhe liegt  innerhalb des festgelegten Budgets. Das Jahresergebnis wird dem 



Zufolge als zufriedenstellend angesehen.



Hovedaktiviteter



Kommanditselskabets akt ivitet  består i at  eje og udleje erhvervsejendommen, der er beliggende:



Die Akt ivitäten der Kommanditgesellschaft  bestehen aus dem Besitz und Vermietung der gewerblichen 



Immobilie, und sich am folgenden Ort  befindet :



Det regnskabsmæssige resultat  udgør kr. 4.388.409.



Årets resultat  er indenfor rammerne af det  aflagte budget  og anses på baggrund heraf for t ilfredsst illende.



Der Jahresergebnis bet rägt  DKK 4.388.409.
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Begivenheder efter regnskabsårets afslutning



Vorfälle nach Abschluss des Geschäftsjahres



Der er efter regnskabsårets afslutning ikke indt ruffet  begivenheder, som væsent lig vil kunne påvirke 



selskabets finansielle st illing.



Kommanditselskabet  forventer et  resultat  for 2021 indenfor rammerne af det  udarbejdede budget .



Es gab nach Abschluss des Geschäftsjahres keine Vorfälle, die die finanzielle Situat ion der Gesellschaft  



wesent lich beeinflussen könnten.



Die Kommanditgesellschaft  erwartet  für das Jahr 2021 ein Ergebnis, das innerhalb des ausgearbeiteten 



Budgets liegt .
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Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden



Bilanzierungsgrundlage



Resultatopgørelsen



Gewinn- und Verlustrechnung 



Indtægtskriterium



Einnahmekriterien



Driftsomkostninger



Betriebskosten



Andre eksterne omkostninger



Weitere externe Kosten



Andre eksterne omkostninger indeholder omkostninger t il administ rat ion og revisor.



Finansielle poster



Zinsen und ähnliche Erträge/ Aufwendungen



Skat



Steuern



Den anvendte regnskabspraksis er uændret  i forhold t il sidste år.



Die Bilanzierungspraxis hat  sich im Vergleich mit  dem Vorjahr nicht  verändert .



Zinsen und ähnliche Ert räge/ Aufwendungen ethalten eventuelle periodengerechte Zinsen, sowie 



Währungskorrekturen.



Årsregnskabet  for K/ S Ot to-Hahn Strasse for perioden 1. januar – 31. december 2020 er aflagt  i 



overensstemmelse med årsregnskabslovens bestemmelser for klasse B-virksomheder med t ilvalg af 



enkelte regler fra klasse C.



Der Jahresabschluss für den Zeit raum vom 1 Januar bis zum 31. Dezember 2020 für die K/ S Offenbach 



Kaiserleist  wurde in Übereinst immung mit  den Best immungen des dänischen Gesetzes für Klasse B-



Unternehmen über den Jahresabschluss erstellt  mit  der Annahme der einzelnen Regeln aus der 



Berichterstat tung der Klasse C.



Die Einnahmen aus der Vermietung der Immobilie werden in die jeweils zugehörigen Zeit räume 



eingerechnet .



Indtægter i form af lejeindtægter fra udlejningsejendommen indregnes i de perioder, de vedrører.



Weitere externe Kosten enthalten Kosten für die Verwaltung und den Wirtschaftsprüfer.



Der er ikke afsat  skat  i årsregnskabet , da skat teforpligtelsen påhviler de enkelte kommandit ister.
Es ist  keine Steuer im Jahresabschluss vorgesehen, da die steuerlichen Verpflichtungen dem einzelnen 



Kommandit isten obliegen.



Finansielle poster omfat ter eventuelle renter, der periodiseres og indregnes i den periode de vedrører 



samt valutakurssreguleringer.



Driftsomkostninger omfat ter omkostninger afholdt  t il driften af ejendommen, herunder reparat ion og 



vedligeholdelse, el, varme, ejendomsskat ter og ejerforeningsbidrag mv., idet  omfang omkostningerne 



ikke afholdes af lejerne.



Die Betriebskosten umfassen Kosten, die für den Betrieb der Immobilie anfallen, einschließlich 



Reparaturen und Wartung, St rom, Heizung, Grundsteuern und Beit räge der Eigentümerverbände usw., 



da der Umfang der Kosten nicht  von den M ietern get ragen wird.



Regnskabsgrundlag
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Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden



Balancen



Bilanz



Ejendom



Immobilie



Ejendommen måles t il dagsværdi og værdireguleringer indregnes i resultatopgørelsen.



Værdiansættelsen foretages på grundlag af en afkastbaseret  markedsværdi.



Die Bewertung erfolgt  auf Grundlage des M arktwertes.



Tilgodehavender



Forderungen



Likvide beholdninger



Liquide M ittel



Gæld



Verbindlichkeiten



Gæld i ejendommen optages t il amort iseret  kostpris. 



Øvrige gældsforpligtelser



Sonstige Verbindlichkeiten



Likvide beholdninger indregnes t il nominel værdi.



Zahlungsmit tel und Zahlungsmit teläquivalente werden zum Nominalwert .



Verbindlichkeiten in Verbindung mit  der Immobilie werden zu fortgeführten anschaffungskosten 



bewertet .



Øvrige gældsforpligtelser måles t il amort iseret  kostpris, hvilket  almindeligvis svarer t il nominel værdi.



Sonst ige Verbindlichkeiten werden zu fortgeführten Anschaffungskosten bewertet , die gewöhnlich auf 



den Nominalwert .



Tilgodehavender måles t il amort iseret  kostpris, der almindeligvis svarer t il nominel værdi. Værdien 



reduceres med nedskrivninger t il imødegåelse af forventet  tab.



Forderungen werden zu fortgeführten Anschaffungskosten, die gewöhnlich auf den Nominalwert . Der 



Wert  wird durch Rückstellungen für zweifelhafte und uneinbringliche Schulden reduziert .



Die Immobilie wird mit  dem Wert  zum Bilanzst ichtag angesetzt , Wertanpassungen werden in die 



Gewinn- und Verlust rechnung einbezogen.



Opgørelsen af dagsværdien foretages af ledelsen i samarbejde med rådgivere i ejendomsbranchen.



Die Festsetzung des Wertes zum Bilanzst ichtag wird von der Geschäftsführung, in Zusammenarbeit  mit  



Beratern aus der Immobilienbranche vorgenommen. 
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Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden



Resultatfordeling og andel i egenkapital 



Verteilung des Ergebnisses und Anteil am Eigenkapital



Umrechnung von Fremdwährung.



Årets resultat  samt balanceposter er fordelt  blandt  kommandit isterne i forhold t il deres 



kommanditanparter.



Das Jahresergebnis sowie die Bilanzposten werden auf die Kommandit isten im Verhältnis zu den 



jeweiligen Anteilen verteilt .



Transakt ionen in Fremdwährung werden mit  den Kursen am Transakt ionstag umgerechnet . 



Währungskursdifferenzen die  zwischen dem Kurs am Transakt ionstag und dem Kurs am Tag der 



Zahlung entstehen, werden im Ergebnis als „ finanziellen Posten“  eingeregnet



Guthaben, Schulden und andere monetäre Posten die nicht  am Bilanzst ichtag abgeregnet  sind, werden 



mit  dem Kurs am Bilanztag bewertet . Die Differenz zwischen dem Kurs am Bilanzst ichtag und dem Kurs 



am Entstehungstag der Forderung oder Verbindlichkeit , wird als Aufwand oder Ert rag im Ergebnis 



eingerechnet



Omregning af fremmed valuta.



Transakt ioner i fremmed valuta omregnes t il t ransakt ionsdagens kurs. Valutadifferencer, der opstår 



mellem t ransakt ionsdagens kurs og kursen på betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som 



finansiel post .



Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i fremmed valuta, som ikke er indregnet  i 



balancedagen, måles t il balancedagens kurs. Forskellen mellem balancedagens kurs og kursen på 



t idspunktet  for t ilgodehavendets eller gældens opståen indregnes i resultatopgørelsen under finansielle 



indtægter og omkostninger.
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Resultatopgørelse for perioden



1. januar – 31. december 2020
Gewinn und Verlustrechnung für den Zeitraum



1. Januar bis 31. Dezember 2020



2020 2019



Note DKK DKK



Anmerkung



1 Lejeindtægter 8.392.657 8.392.657



M ieteinnahmen



Driftsomkostninger -2.197.564 -921.633



Betriebskosten



Andre eksterne omkostninger -66.604 -95.260



Weitere externe Kosten



Resultat før finansielle poster 6.128.489 7.375.764



Ergebnis vor finanziellen Posten



Finansielle indtægter 83.359 0



Zinsen und ähnliche Ert räge



Finansielle omkostninger -1.415.872 -1.693.002



Zinsen und ähnliche Aufwendungen



Resultat før værdiregulering 4.795.976 5.682.762



Ergebnis vor Wertanpassungen



Værdiregulering, ejendom -407.567 32.176



Wertanpassung, Immobilie



Årets resultat 4.388.409 5.714.938



Jahresergebis



Forslag til resultatdisponering



Vorschlag für die Verwendung des Ergebnisses



Overført  t il næste år 4.388.409 5.714.938



Übert rag das nächste Jahr
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Balance pr. 31. december 2020
Bilanz per. 31. Dezember 2020



2020 2019



Note DKK DKK



Anmerkung



Aktiver



Aktiva 



Anlægsaktiver



Anlagevermögen



2 99.737.264 100.144.831



Anlægsaktiver i alt 99.737.264 100.144.831



Anlagevermögen gesamt



Omsætningsaktiver



Umlaufvermögen 



Tilgodehavender



Forderungen



Andre t ilgodehavender 0 66.945



Andere Forderungen



Likvide beholdninger 1.534.363 2.816.622



Liquide M it tel



Omsætningsaktiver i alt 1.534.363 2.883.567



Umlaufvermögen gesamt



Aktiver i alt 101.271.627 103.028.398



Aktiva gesamt



Investeringsejendom



Invest it ionsobjekt
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Balance pr. 31. december 2020
Bilanz per. 31. Dezember 2020



2020 2019



Note DKK DKK



Anmerkung



Egenkapital



Eigenkapital



Kontantdel af kommanditkapital 37.326.415 35.526.415



Baranteil der Kommanditeinlage



Overført  resultat  i alt  29.572.235 25.183.826



Vorgetragenes Ergebnis



Egenkapital i alt 66.898.650 60.710.241



Eigenkapital gesamt



Langfristet gæld 



Langfristige Verbindlichkeiten



3 Prioritetsgæld 26.340.571 33.989.556



Hypothekenschulden



M ellemregning komplementar 123.611 125.761



Komplementär, Verbindlichkeiten



Langfristet gæld i alt 26.464.182 34.115.317



Langfristige Verbindlichkeiten gesamt



Kortfristet gæld 



Kurzfristige Verbindlichkeiten



Kort fristet  del af prioritetsgæld 7.634.684 7.780.608



Kurzfrist iger Anteil der Hypothekenschulden



Anden gæld 274.111 422.232



Andere Verbindlichkeiten



Kortfristet gæld i alt 7.908.795 8.202.840



Kurzfristige Verbindlichkeiten  gesamt



Gæld i alt 34.372.977 42.318.157



Verbindlichkeiten  gesamt



Passiver i alt 101.271.627 103.028.398



Passiva gesamt



4 Eventualforpligtelser



Eventualverbindlichkeiten



5 Sikkerhedsst illelser og pantsætninger



Sicherheitsleistungen und Hyphoteken



6 Usikkerheder ved indregning og måling



Unsicherheiten in Bezug auf Bilanzierung und Bewertung
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Egenkapitalopgørelse pr. 31. december 2020



Eigenkapitalbilanz per. 31. Dezember 2020



Egenkapital



Eigenkapital



2020 2019



DKK DKK



Kontant  indskud i årets primo 35.526.415 33.776.415



Bareinlagen am Anfang des Jahres



Indskudt  i året  1.800.000 1.750.000



Einlagen im Laufe des Jahres



Kontant del af kommanditkapital ultimo 37.326.415 35.526.415



Baranteil des Kommanditkapitals Ultimo



Overført  resultat  pr. 1. januar 2020 25.183.826 19.468.888



Vorgetragenes Ergebnis, 1. Januar 2020



Overført  af årets resultat  4.388.409 5.714.938



Übert ragen vom Jahresergebnis



Overført resultat i alt 29.572.235 25.183.826



Übertragenes Ergebnis gesamt



Egenkapital i alt 



Eigenkapital gesamt 66.898.650 60.710.241



Stamkapital består af 5.029.137 kommanditandele af kr. 10,00. Heraf er indbetalt  kr. 7,42 pr. 



kommanditandel.



Das Stammkapital besteht  aus 5.029.137 Kommanditanteilen zu je DKK 10,00, davon ist  DKK 



7,42 pro Anteil, eingezahlt .



Pr. 30. december 2013 er der annulleret  558.793 kommanditandele svarende t il 10% af de 



samlede andele.



Zum 30. Dezember 2013 aufgehoben 558.793 kommanditandele entspricht  10% der gesamten 



Kommanditanteilen.



Andel af kontant  indbetalt  indskud hidrørende fra annullerede andele blev overført  t il overført  



resultat .



Anteil der bar bezahlt  Einlagen storniert  Akt ien werden in die Gewinnrücklagen eingestellt .
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Noter
Anmerkung



2020 2019



DKK DKK



1 Lejeindtægter



M ieteinnahmen



Nettoleje 8.392.657 8.392.657



Net tomiete



2 M aterielle anlægsaktiver, investeringsejendom



M aterielle Anlagegüter, Investitionsobjekt



Anskaffelsessum primo 107.538.860 107.538.860



Anschaffungskosten, Anfang



Tilgang i året  0 0



Zugänge im Laufe des Jahres



Afgang i året 0 0



Anskaffelsessum ult imo 107.538.860 107.538.860



Anschaffungskosten, am Ende des Zeit raumes



Værdiregulering primo -7.394.029 -7.426.205



Wertanpassung zu Beginn des Zeit raumes



Værdiregulering i året  -407.567 32.176



Wertanpassungen im Laufe des Jahres



Værdiregulering i alt  pr. 31/ 12-2020 -7.801.596 -7.394.029



Wertanpassung gesamt per 31/ 12-2020



Regnskabsmæssig værdi ultimo 99.737.264 100.144.831



Bilanzwert, Ultimo



Abgänge im Laufe des Jahres
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Noter
Anmerkung



3 Langfristet gæld



Langfristige Verbindlichkeiten



4 Eventualforpligtelser



Eventualverbindlichkeiten



5 Sikkerhedsstillelser og pantsætninger



Sicherheitsleistungen und Hyphoteken



6 Usikkerheder ved indregning og måling



Unsicherheiten in Bezug auf Bilanzierung und Bewertung



Værdiansættelse af ejendomme



Bewertung von Immobilien



Det beregnede afkast  på 7,49 % i 2020 vurderes af ledelsen at  svare t il et  normalafkast  for 



t ilsvarende ejendomme, hvorfor ejendommen vurderes at  være rimeligt  værdiansat .



Die Schätzung des Objektwertes per 31.12.2020  ist  vom Geschäft führer und der 



Gesellschaftsverwalter festgesetzt . Verwendet  wurde nach dem Zins-basierten 



Bewertungsmodell. Die Schätzungen basieren auf historische Daten und Annahmen, die als 



relevante richtwerte gesehen werden, die Annahmen sind Zur Zeit  ungewiss und schwierig 



aber richtungweisend.



Vurdering af ejendommens dagsværdi pr. 31. december 2020 er fast lagt  af selskabets ledelse 



sammen med selskabets administ rator ved anvendelse af en afkastbaseret  



værdiansættelsesmodel. De anvendte skøn er baseret  på historiske oplysninger samt 



forudsætninger, som vurderes forsvarlige, men som i sagens natur er usikre og vanskelige at  



forudsige. 



Af den i balancen opførte langfristede gæld forfalder t .kr. 0 t il betaling senere end 5 år efter 



balancedagen.



Von den in der Bilanz angeführten langfrist igen Verbindlichkeiten sind TDKK 0 später als 5 



Jahre nach dem Tag der Bilanzierung fällig.



Die Kommanditgesellschaft   hat  keine weiteren Eventualverpflichtungen, als die in der 



Immobilienbranche üblicher Weise vorkommenden.



Kommanditselskabet  har ikke eventualforpligtelser udover de i ejendomsbranchen sædvanligvis 



forekommende.



Es wurde eine Grundschuld in Höhe von € 14.150.000 als Sicherheit  für die 



Der er udstedt  pant  på 14.150.000 EURO i ejendommen t il sikkerhed for prioritetsgælden. 
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Noter
Anmerkung



6 Usikkerheder ved indregning og måling (fortsat)



Unsicherheiten in Bezug auf Bilanzierung und Bewertung (fortsetzen)



Ert rag  =



7,49% 99.737.264 66.898.650



-0,5% 106.870.827 74.032.213



Net toafkast    =
Lejeindtægter - Driftsomkostninger M ieteinnahmen - Betriebskosten



Die Auswirkung auf dem Objekt -Wert  und das Eigenkapital der Gesellschaft  bei 



Veränderungen des Ert ragwertes sehen sie in der Abbildung:



Beregnet nettoafkast Værdi af ejendommen Egenkapital



Investeringsejendom Investeringsobjekt



Konsekvenserne på ejendommens værdi og selskabets egenkapital ved ændringer i 



afkastprocenten på ejendommen er illust reret  i nedenstående skema:



Berechnete Ert rag Objektwert Eigenkapital



+0,5% 93.496.434 60.657.820



Die berechnete Ert rag ist  in 2020 7,49 %.  Die Geschäftsleitung bewertet , dass der Ert rag in 



dem Rahmen liegt , wo Renditen für ähnliche Objekte zu finden sind, und stellt  damit  fest , dass 



das Objekt  angemessen bewertet  wurde.
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z49CPz7xAAn+59VLRpG8BTgxgzSzjTgOGfHRxg==

 
 
  
  
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzkwLjAuNDQzMC4yMTIgU2FmYXJpLzUzNy4zNg==
  challenge 1015321556511410755
  hashsumB 59b0fe3fZZn242380840/SHA512/FF901B34DD1D24092FCFEF6C3B331579DFEB100D56C95385B8FCD3F896E2A2DFA6F8A9BD9F036F08512DD40560F915DCB9CB23AF1216DBEB468F81D599FB719D
  hashsumC d27ed95brQt242380840/SHA512/6B8ADF79F98971E27D14C6063024F0E118B7816D7156E2FFDB1F5EAE31E72DC0D250ABEC486523E6EEB7A76480ED032FC717EFCD7322E099DD52965A8BD8ACD3
  hashsumD 3115e146qTZ242380840/SHA512/70AE981639E2DDBB34F290874DC573FDEA339EA9C014C116C11A130A04F55578A3DD3F603D20C5D010AEA3F7C1290985CB6193611B6C0534DE0A4DD86D5AFFC2
  hashsumE 72b2feefNqw242380840/SHA512/1F4B979D71B2101B57735552B651F28EA284912C74EA5805CED8634E754EE32ED2EDBD02445DF2E6AA37DE4A628E242623028D95D0B121DAFAA581B49A43E8CA
  TimeStamp MjAyMS0wNS0yNiAwOTo0MDoxMSswMjAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 XjNasMDufv85sjfPyiA5KAg38KMov9MruD8RIdFnE9w=


 
GfGE6qp4/si1EbNqvJwD0zFoBEXhnLDxy+C1fAfoWWIBXsj8LkaXNVVpubfTX4UwY2qQpzQS8Ue1
CYXw8ioG28cEmlxnqxxKCkBjXKUFBBNv16+tD0kAD1YavGd4d1cMbTIjVebv7i2yvQR1Xj8AW3eC
oFtZQ8mbGubqz1FoGwe1V2FEOYO/6R0N2bsjX3E7XM91yfD+aS77XVb6l6EQ/Vq8bnrQhDvQNx/a
sZmk+sYspolMLKUBo7sMbgjeA4nGd93/5WEebO2l/2MePC81xNhv9idW31jAeuz0qXqwIm3iCn3M
oFJOIY3ykSQ8RlZ6DlsYmI5w346SsvM4x6BmZg==

 
 
  
  
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzkwLjAuNDQzMC4yMTIgU2FmYXJpLzUzNy4zNg==
  challenge -8909816375411229041
  hashsumB 59b0fe3fZZn242380840/SHA512/FF901B34DD1D24092FCFEF6C3B331579DFEB100D56C95385B8FCD3F896E2A2DFA6F8A9BD9F036F08512DD40560F915DCB9CB23AF1216DBEB468F81D599FB719D
  TimeStamp MjAyMS0wNS0yNiAxNzo0MToxNiswMjAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 dRI3iOgSmEaxvYbvjAsRrDmPrD8+B/vW6ht0Qt2S21U=


 
VOugdhp3N16oXtTWBSxAMXZh7hkO1Lfs0ObmnaVZS5hw8UsEUsPZPTwcgQypWUnq0XLpq+TZKkmg
w+xZeZHiUs/40d6a0c42ne1m/V5SABqdzrFCYn2G5zdvYON9/6ounIvZqi+HkVc/B3TmV1FZGwMH
uZasSn/aO7RAudpY0DZC7YBhkwGbBjl2AeRhY+mLS7C6Xjj7pceXP+k54qNjlaZKTSJyKo61Nv+5
fwuftOrXFS40p2zQjO5r2265St3b2LDNbdN7qIuwKs5nx5Px32mC7hAMBaEOAjawMYjrtPBaEP2g
ybJD25CPjzPXAigj46K3I6N4rD0QG3gtV57GJw==

 
 
  
  
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKGlQaG9uZTsgQ1BVIGlQaG9uZSBPUyAxNF80XzIgbGlrZSBNYWMgT1MgWCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNjA1LjEuMTUgKEtIVE1MLCBsaWtlIEdlY2tvKSBWZXJzaW9uLzE0LjAuMyBNb2JpbGUvMTVFMTQ4IFNhZmFyaS82MDQuMQ==
  challenge 8537009238166674250
  hashsumB 59b0fe3fZZn242380840/SHA512/FF901B34DD1D24092FCFEF6C3B331579DFEB100D56C95385B8FCD3F896E2A2DFA6F8A9BD9F036F08512DD40560F915DCB9CB23AF1216DBEB468F81D599FB719D
  hashsumC d27ed95brQt242380840/SHA512/6B8ADF79F98971E27D14C6063024F0E118B7816D7156E2FFDB1F5EAE31E72DC0D250ABEC486523E6EEB7A76480ED032FC717EFCD7322E099DD52965A8BD8ACD3
  hashsumD 3115e146qTZ242380840/SHA512/70AE981639E2DDBB34F290874DC573FDEA339EA9C014C116C11A130A04F55578A3DD3F603D20C5D010AEA3F7C1290985CB6193611B6C0534DE0A4DD86D5AFFC2
  hashsumE 72b2feefNqw242380840/SHA512/1F4B979D71B2101B57735552B651F28EA284912C74EA5805CED8634E754EE32ED2EDBD02445DF2E6AA37DE4A628E242623028D95D0B121DAFAA581B49A43E8CA
  TimeStamp MjAyMS0wNS0yNSAxNzo0MDozMiswMjAw
  identityAssuranceLevel 1




  
 
 
 
 
 
 iozVN3+3QwjJzQzvsKBO1aJw4M36hxo0WmhI3N6iv0k=


 
HQpfke7fA9E5/JuAxAjCLY9ltrjNUmPVWndqOqrjzd4eRq12O0h7qGnYE1BFuAr904GCOyd4IfZ2
pgMdPaIJhbj/wOlQYEzy2a5eRoo2ejn1EFwsAwem0FS7ynS+k9h0+par5/A55p3Bd5ask/14v1W3
wnureqd9oFoF0EcbgJ4iqnrvB77uSTtjgnjbntEi5ZW1uaP9phID9HVKzvT4M/MLFKZfjY7gtdLr
xQW0tGRUjxWVnqgjoSiLfUfpVoGGaigyjAI887jhQxNRYdh+PhhEBUU04TpWKDNnnlS7gYrvWQS6
cWiO72ifXKi4cmiNWB4+SIX4bygIKbxO0XzdEw==

 
 
  
  
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  host WlhOcFoyNWhkSFZ5SUVSTElFRndVdz09
  openoces_opensign_layout_size_height ODMy
  openoces_opensign_layout_size_width MTQyNA==
  openoces_opensign_layout_color_background MjM4LDIzOCwyMzg=
  action c2lnbg==
  openoces_opensign_environment_os_name V2luZG93cyBTZXJ2ZXIgMjAxMiBSMg==
  openoces_opensign_layout_signtext_fontsize MTI=
  openoces_opensign_environment_java_version MS44LjBfMTkx
  openoces_opensign_layout_signtext_fontname RGlhbG9nLnBsYWlu
  openoces_opensign_environment_applet_digest dG9kbzogaW1wbGVtZW50
  challenge LTYwNzk4NjMwMzU3NTgxMzUyNjQ=
  openoces_opensign_environment_locale ZW5fVVM=
  hashsumD ZWNmZWNjMDVxUXAyNDIzODA4NDAvU0hBNTEyL0JDNzdBMjk0NzYzQTcxRjBCOEE5MkFERDRFRTM4NDgyOUZCODg4RUZEMUU3NDQ4OTgyQzI5NTkyRDc2Q0E2MzRCRDc0OUM0QkQ3MjlFNzYyNDk3MTRFOTYwMDEyODUxMUIwODA1Qzc5RTgzNzY5NjNDRDdFQTc2NTVDMzBBM0Qy
  openoces_opensign_environment_local_time V2VkIE1heSAyNiAxNTo1MTozMCBDRVNUIDIwMjE=
  hashsumC ZDI3ZWQ5NWJyUXQyNDIzODA4NDAvU0hBNTEyLzZCOEFERjc5Rjk4OTcxRTI3RDE0QzYwNjMwMjRGMEUxMThCNzgxNkQ3MTU2RTJGRkRCMUY1RUFFMzFFNzJEQzBEMjUwQUJFQzQ4NjUyM0U2RUVCN0E3NjQ4MEVEMDMyRkM3MTdFRkNENzMyMkUwOTlERDUyOTY1QThCRDhBQ0Qz
  openoces_opensign_environment_java_vendor T3JhY2xlIENvcnBvcmF0aW9u
  hashsumB NTliMGZlM2ZaWm4yNDIzODA4NDAvU0hBNTEyL0ZGOTAxQjM0REQxRDI0MDkyRkNGRUY2QzNCMzMxNTc5REZFQjEwMEQ1NkM5NTM4NUI4RkNEM0Y4OTZFMkEyREZBNkY4QTlCRDlGMDM2RjA4NTEyREQ0MDU2MEY5MTVEQ0I5Q0IyM0FGMTIxNkRCRUI0NjhGODFENTk5RkI3MTlE




  
 
 
 
 
 
 gw8qUEsZ4lakixT3wYNupBtnXgeVl0BpPMAq8XHSOvQ=


 
Y2sweSWRyg85phZuj5K/IRjWUqPEJ2567oWnvwKVqb1SFW+ebdFTXXqd4BK1ys7cbyOM7cFIp2I3
ErTwtoME3KTiciEqdTkFm8wzb9pc3nhrZz53wBSG3t4kys86PdeVGGasMw+7P7nKDMiwAcDjlrhz
LxZ/xWf1NMUbmoNkzxQoKsBGKUmg6zVsStOPY2Xe9O1hsPnzL5DZL7s2dg3AkFsxbvqcQk+FzS1H
RnOmWbEqlegoy14AvcGHncNEbPnMb/hDqZuaw6+8Ma8MUJUQ8Wtmbhuype1bWX+l3BLYjyeSgK3o
Io4ox164VAxAnTu97K+eoQo1ZGaCEOcTwr8gIA==

 
 
  
 =


 
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKGlQaG9uZTsgQ1BVIGlQaG9uZSBPUyAxNF80XzIgbGlrZSBNYWMgT1MgWCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNjA1LjEuMTUgKEtIVE1MLCBsaWtlIEdlY2tvKSBWZXJzaW9uLzE0LjAuMyBNb2JpbGUvMTVFMTQ4IFNhZmFyaS82MDQuMQ==
  challenge -7496958173110770243
  hashsumB 59b0fe3fZZn242380840/SHA512/FF901B34DD1D24092FCFEF6C3B331579DFEB100D56C95385B8FCD3F896E2A2DFA6F8A9BD9F036F08512DD40560F915DCB9CB23AF1216DBEB468F81D599FB719D
  hashsumC d27ed95brQt242380840/SHA512/6B8ADF79F98971E27D14C6063024F0E118B7816D7156E2FFDB1F5EAE31E72DC0D250ABEC486523E6EEB7A76480ED032FC717EFCD7322E099DD52965A8BD8ACD3
  hashsumD 3115e146qTZ242380840/SHA512/70AE981639E2DDBB34F290874DC573FDEA339EA9C014C116C11A130A04F55578A3DD3F603D20C5D010AEA3F7C1290985CB6193611B6C0534DE0A4DD86D5AFFC2
  hashsumE 72b2feefNqw242380840/SHA512/1F4B979D71B2101B57735552B651F28EA284912C74EA5805CED8634E754EE32ED2EDBD02445DF2E6AA37DE4A628E242623028D95D0B121DAFAA581B49A43E8CA
  TimeStamp MjAyMS0wNS0yNiAxNTozODoyNyswMjAw
  identityAssuranceLevel 2



		2021-05-26T17:41:41+0200
	København, DK
	Sealed by esignatur




